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Script and vocabulary

(16) Film and TV | Im Filmstudio

The series is done filming and Nico’s internship is over. Proud and
enthusiastic, he tells Max and Tarek about his time on the film set. But his
friends don’t take him all that seriously...

Script

NICO:
Hallihallo!

MAX/TAREK:
Hey!

NICO:
Die Serie ist abgedreht.

TAREK:
Nico, Gliickwunsch!

MAX:
Und was ist das?

NICO:

Das ist eine Filmklappe. Ich hab sie von meinem Chef geschenkt bekommen. Das
Team hat auf der Klappe unterschrieben: Beleuchter, Schauspieler,
Aufnahmeleiter, Ton, sogar der Regisseur.

MAX:
Das ist wirklich mal 'n cooles Abschiedsgeschenk.

TAREK:
Als ich mal Fahrer in einer Filmproduktion war, hab ich so etwas nicht bekommen.

MAX:
Vielleicht warst du einfach nicht gut genug und alle waren froh, als du wieder weg
warst?
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TAREK:
Danke, dass du heute den Abwasch machst, Max.

MAX:

NICO:
Ich habe sogar in einer Szene mitgespielt.

TAREK:
Was, ehrlich?

NICO:
Mhm. Es war nur eine kleine Rolle, aber es hat Riesenspall gemacht und ich hab sehr
viel Talent.

MAX/TAREK:
Nico, der Star.

NICO:
Es war das Ende einer Verfolgungsjagd. Der Kommissar ist erschopft und rennt in
einen FuBginger. Ich bin der FuSganger.

TAREK:
Hast du Text?

NICO:

Mhm, ja: Passen Sie doch auf! Dann helfe ich dem Kommissar wieder auf die Beine, er
rennt weiter und erwischt am Ende den Gangster dank meiner Hilfe. Was soll ich
damit machen?

MAX:
Ich will 'n Autogramm, bevor du beriihmt bist.
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Vocabulary (from script and lesson)

der Ablauf, die Abliaufe — process; procedure

der Aufnahmeleiter, die Aufnahmeleiter — line producer (male)

die Aufnahmeleiterin, die Aufnahmeleiterinnen — line producer (female)
das Autogramm, die Autogramme — autograph

der Beleuchter, die Beleuchter — lighting technician (male)

die Beleuchterin, die Beleuchterinnen — lighting technician (female)
der Biihnenbildner, die Biihnenbildner — set designer (male)

die Biihnenbildnerin, die Biihnenbildnerinnen — set designer (female)
die Dekoration, die Dekorationen — decoration

die Ente, die Enten — duck

erschopft (sein) — (to be) worn out; (to be) tired
erschopfter, am erschopftesten

jemanden erwischen — to catch someone
erwischt, erwischte, hat erwischt

die Filmklappe, die Filmklappen — clapperboard

die Filmkulisse, die Filmkulissen — film set; backdrop

die Filmproduktion, die Filmproduktionen - film production
das Filmstudio, die Filmstudios — movie studio; film studio
der FuBlginger, die FuBBgidnger — pedestrian (male)

die FuBBgingerin, die FuB3gingerinnen — pedestrian (female)
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sich gedulden - to be patient
geduldet, geduldete, hat geduldet

das Gerat, die Geriate — machine; device

gespannt sein — to be excited; to be curious; to be tense
ist, war, ist gewesen

der Hocker, die Hocker - stool; bar stool

(bei etwas) mit|spielen — to act; to have a role (in a play or film)
spielt mit, spielte mit, hat mitgespielt

rennen — to run; race
rennt, rannte, ist gerannt

fiir etwas sorgen — to ensure something; to provide for something
sorgt, sorgte, hat gesorgt

der Star, die Stars — celebrity; star
das Studio, die Studios — studio
das Talent, die Talente — talent

etwas iiberpriifen — to check something; to double-check something
iiberpriift, iberpriifte, hat iiberpriift

die Verfolgungsjagd, die Verfolgungsjagden — chase; pursuit

die Wischeleine, die Wiascheleinen — clothesline
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